
































































vekkel verte magát (Mk 5,5). A go­
nosz lelkek kérésére Jézus megen­
gedte. hogy egy sertéskondába men­
jenek, amely azu tán a hegyoldal ból 
a tóba rohant és a VÍzbe fulladt. 

Szent Márk és Lukács az ese­
ményt Geraszába helyezi. Ez a város 
ismert volt Transzjordánia fennsík­
ján , több km távolságra a Genezáre­
ti tótóI. Szent Máté Gadara városát 
nevezi meg. amely kétségkívül köze­
lebb van a tóhoz. min t Gerasza, de 
még mindig elég távol van ahhoz, 
hogy megfeleljen a csodaelbeszélés részletei nek. 

Archeológia 

Origenész 250 körül ezt írta: Gergesza, a gerazénusok fóld­
je. régi város. egészen közel a tóhoz. Ennek a vidékén mutatják 
a hegy meredek ahonnan az megszállott ser­
téskonda a vizbe rohant. A név eléggé elformátlanodott a Khor­
szia névre. Ezen a néven említik a zsidó szövegek is a 3-5. 
században. 

A feltárás alapján így lehet összegezni az eredményeket: 
Origenész leírása megfelel az evangéliumi elbeszélés részletei­
nek. Ezenkívül, a bizánci kor zarándokai is a tó partjára helyez­
ték ennek a gyógyításnak a helyét és nem a távolabbi 
Geraszába, vagy Gadarába. Most pedig, a romok feltárása után 
megállapíthatjuk. hogy ezek a szent helyek ezt az evangéliumi 
emléket A kis kápolna a hegy oldalában a barlang 
kétségtelenül arra a helyre emlékeztet, ahol Jézus találkozott az 

megszállott emberrel. A síkságon kolostorban a 
körülzárt területen a zarándokok megpihenhettek és 
get találtak az imádságra és elmélkedésre. 

Külön említésre méltó, hogy az archeológiai leletek egy szö­
vegkritikai problémát is megoldanak: Jézus nem Geraszában, 
sem Gadarában gyógyította meg az megszállott embert. 
hanem Gergeszában. amelyet a Khorszia - Kurszi - név rejt ma­
gában. 
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SZENTFÖLDI HÍREK 

Tekercs hadművelet A közelmúltban - Amir Drori-nak, az Izraeli 
Régészeti Főhatóság igazgatójának vezetésével - 16 régész-csoport 
kezdett alapos kutatásba, hogy a Júda sivatagjában esetleg még fellel­
hető emlékeket, iratokat összegyűjtsék. 

A múlt év őszén egy Jerikó-környéki barlangban 12 papírlap töre­
dékét találták meg. Ezek nem vallási tartalmúak, de betekintést nyújta­
nak a Kr.u. 2. század-végi zsidó menekültek gazdasági körülményeibe 
(pl. egy adóslevél is van köztük). Ugyanott egy kánaánita harcos 5000 
éves csontvázát ásták ki. Más helyeken különféle tárgyak kerültek elő 
a történelemelőtti időktől az iszlám korszakig terjedő múl tból. Egyik 
helyen egy zsidó imakendő-darabra bukkantak, az előírás szerinti bí­
borlila rojtokkal. Kumránban ősi datolyaprést találtak; feltevések sze­
rint az ezzel kipréselt szirup az a méz, amelyre a Biblia hivatkozik 
("tejjel-mézzel folyó ország"). Idén januárban Jerikó közelében arany­
ékszereket és pénzérméket ásott ki az egyik csoport, köztük egy után­
zat ezüst-dínárt. 

A munkában palesztínok is résztvesznek (16 tudós és 200 mun­
kás), de az akció mégis vitát keltett. A zsidók szeretnék az összes lele­
teket a magukénak tekinteni, a palesztínok viszont ezt úgy tekintik, 
mint annak a vidéknek a kifosztását, amely az autonómia-tárgyalások 
során az ő területük lesz. A kutatás vezetői viszont azt hangoztatják, 
hogy régóta tervezett kutatásról van szó, amely csak pénzhiány miatt 
indult meg ilyen későn (közvetlenül a terület átadása előtt). 

Perzsa tömegmészárlás 1380 éve Jeruzsálemben az Óvárostól 
nem messze, a MamilIa városrészben építkezés földmunkái közben ta­
valy egy földalatti üregben csontvázak ezreire bukkantak. Kiderült, 
hogy a perzsák által 614-ben megölt keresztények egy csoportjának tit­
kos temetési helyét találták meg. 

A perzsa hódítók az addigi keresztény uralom gyökeres felszámo­
lására 30-60000 keresztényt öltek meg, közülük közel 25 ezret a Mamil­
Ia negyedben . ~gy TimóteLl~ nevli kere~ztényt köteleztek a holttestek 
eltávolítására. O nagy részüket a siviltagbil szállította, de a feljegyzé-

2 4 



Archeológia 

sek szerint sikerült több ezret a város mellett a mamillai barlangban el­
rejtenie. Ezeket fedezték most fel, amit a csontok közt talált pénzér­
mék, továbbá a barlang falába karcolt keresztek és görögnyelvű 
feliratok is igazolnak. 

Az ügy vitát keltett, mert rögtön a felfedezés után az ortodox zsi­
dók tartottak igényt a csontokra (hogy saját szertartásuk szerint temes­
sék el őket), mondván, hogy biztosan zsidó ősök maradványaiv. A 
régészeti hatóság - meggyőződvén arról, hogy keresztényekről van 
szó - titokban kiemeltette a maradványokat s a görög ortodox egyház­
nak akarta átadni. Végül a vallásügyi minisztérium - miután egy éven 
át hiába tárgyalt a két igénylőveI - egy meg nem nevezett semleges he­
lyen temette el a csontokat; most úgy látszik, hogy korábbi nyilatkoza­
taik ellenére sem a zsidók, sem az ortodox keresztények nem indítanak 
pert a minisztérium ellen . 

Ekron város romjai Az 1948-ban alapított Revadim kibbuc egyik 
lakója már az első években felhívta a figyelmet egy romokat rejtő 
dombra (ún. tell-re). Ezt csak a közelmúltban tárta fel egy amerikai és 
izraeli régészekből álló csoport. Kiderült, hogy a Tel-Mikne névre ke­
resztelt romváros a Bibliából is ismert Ekronnal, a Filisztea északi hatá­
rán fekvő ősi várossal azonos. A város már a Kr.e. 15. században is 
létezett, és békében élő kánaáni nép lakta. 200 évvel később azonban a 
filiszteusok meghódították. A zsidók sokáig nem tudták elfoglalni, bár 
Júda földje Ekron határáig terjedt (ld . Józs 13,3; 15,11; Bír 1,18); Sámuel 
idejében a filiszteusok Ekronba vitték a zsákmányul ejtett szövetség lá­
dáját (1 Sám 8,10). Dávid és Salamon korában a filiszteusok a zsidók 
uralma alá kerültek, majd egy ideig felváltva Egyiptom, Asszíria il\. Jú ­
da fennhatósága alá, végül a 8. századtól hosszabb ideiKAsszíria alatt­
valói lettek. A nagy kultúrájú gazdag város - amint Amosz próféta 
megjövendölte (Ám 1,8) - Kr.e. 603-ban az Egyiptom és Babilon közti 
háborúban elpusztult. A filiszteusok királyságának Nebukadnezár ve­
tett véget: királyukat és a nép nagy részét Babilonba száműzte. A most 
feltárt város erődítményekből, lakónegyedből , előkelők villáiból és 
ipari zónából állt. Különösen jelentős volt a fém-, a textilfestő- és az 
olivaolajipar. A leletek közt olajprések is vannak; a virágzás éveiben az 
Asszír birodalom a mai Izrael területén termelt és Ekronban préselt 
olajból évente mintegy 1000 tonnát exportált. 
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Rövid hírek A Galileai 
tó déli csücskében, a Jordán 
völgyében fekvő Menhaemya 
községi tanácsa elhatározta, 
hogya kedvező természe ti 
adottságok felhasználásával 
parkot létesít, amely az Éden­
kert, a Paradicsom rekonst­
mkciója lesz. (A Babiloni 
Talmud szerint az Éden ettől 
délre, Bet-Seán közelében te­
rült el.) Azt remélik, hogya 
létesítmény t évente közel 
egymillió túrista fogja felke-
resni. Mesterséges szigetet, vad-gyümölcsös erdőt, múzeumot, környe­
zetvédelmi központot, üdülőfalut és szállodákat is terveznek. -

Haifa közelében a tengerben egy késői bronzkori hajó roncsait fe­
dezték fel. A hajó sok bronztömböt is szállított fegyverek és szer­
számok gyártásához. - Az Arava-völgyben (a Holt tengertől kb. 70 
km-rel délre), az Ezekiel könyvében (47,19) szereplő Tamár feltételezett 
helyén, egy oltárt és néhány rituális tárgyat találtak, amelyek az első 
templom idejéből származnak. - Szép mozaikpadlókat fedeztek fel 
Názárettől északra Szeforiszban, amely a rómaiak korában Galilea fő­
városa vol t. - A GóZán fennsíkon a legújabb ásatások kereken 50 telepü­
lés romjait tárták fel. Keresztény és zsidó jelképek sok helyen együtt 
ford ulnak elő; ez is igazolja, hogy a jeruzsálemi zsidó-keresztény kö­
zösség 68-ban a város elpusztítása elől oda menekült, s leszármazotta­
ik később is ott éltek. - Megnyitották a látogatók számára az 1980-as 
évek elején Ma'aleh Adumim-ban Ueruzsálemtől keletre a Jerikóba ve­
zető út közelében) feltárt és részben helyreállított monostort, amely az 
5. században élt Szent Mártíriusz remetebarZangja helyén épült. Igen 
látványosak a színes mozaikpadlók és a sok használati eszköz. - Jeru­
zsálemben a keresztények nemrég kaptak engedélyt egy építkezések 
során most feItárt régi sírban nyugvó vezeklő fiatal (kb . 25 éves) szer­
zetes újratemetésére, aki eredetileg a testére csavart kb. 6 kg-os láncok­
kal együtt feküdt a sírjában. 

Az izraeli Holyland újság 1994/1-2. sz. alapján összeállította Székely István. 
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OLVASÓINK KÉRDEZIK 

~ Kérdés: Árnyalták-€ tudásunkat az újabban előkerült apokrífek? Hová 
tegyük Hénokot? (Hamvas Bélánál olvastam róla.) Tényleg van ilyen 
könyv, vagy ez már csak emléke egy apokríf, szent és titkos őstudás­
nak? 

Válasz: Az apokrífek világa régóta ismert a Biblia kutatói előtt. Szövegei­
ket kiadták, le[ordították, értelmezték, magyarázták. A Vanyó László pro­
fesszor által szerkesztett Ókeresztény írók fordításai között is sok érdekes 
szövegemléket találhatunk. Az apokrífek fontos, bizonyító erejű írások a ká­
noni iratok mellett még akkor is, ha feldolgozásuk során megannyi meseszerű 
részlettel, legalábbis nem ún. történeti adattal találkozunk. Az apokrífek nem 
jelentenek szenzációt. A Makkabeus könyvek pl. a zsidóság és a protestáns 
egyházak számára apokrífek, de nem a katolikus egyház számára. Hénoch 
apokalipszisének magyar fordítását, amely nemrégen újra megjelent, igen ér­
dekes előszó vezeti be. Nem hagyományosan katolikus vagy protestáns, vagy 
éppen zsidó bibliamagyarázat. Hamvas Béla csodálatos kultúrfilozófiai böl­
csességgel, szinte belső elragadtatással írja műveit, amelyeknek nagy szug­
gesztív ereje van - mély reflexiók egy műhöz. Mondhatnánk, szinte egy, a 
homokból előbukkant ókori váza maradványait, darabjait rakja lélekkel egy­
gyé. Természetesen ez is hozzátartozik a bibliamagyarázathoz, azt árnyaltab­
bá teszi, mégsem helyettesíti azt, vagy teszi éppen fölöslegessé, ha az néha 
talán száraznak is tűnik . Mindkettőnek megvan a maga szerepe és küldetése. 

(Szécsi József világi teológus válasza) 

~ Kérdés: Melyek a fő kérdései a mai katolikus bibliakutatásnak? Milyen 
források állnak rendelkezésre? VárhatÓ-€ fontos új eredmény, vagy 
csak finomító, elmélyítő részletek? 

Válasz: A mai bibliakutatást elsősorban az alábbi kérdések foglalkoztat­
ják: 

1. Tisztázni a Bibliában leírt események történeti hitelességét, a rendelke­
zésünkre álló források segítségéve I a lehető legpontosabban megismerni azo­
kat az eseményeket, amelyek során a kinyilatkoztató Isten kapcsolatot 
teremtett az emberiséggel. Források: a Biblia szövege, archeológiai leletek, 
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Biblián kívüli írott emlékek (pl. feliratok, apokrífok, egyéb írásos leletek Kö­
zel-Kelet különböző helyeiről (Egyiptom, Asszíria, Babilónia, Ugarit, Edfu, 
Kumrán, stb.) [történetkritikai módszer] . 

2. Feltárni a Biblia teljes szövegében azt a tanítást Uelentést), amelyet Is­
ten sugalmazása nyomán a szent írók a korabeli olvasók számára ki akartak 
fejezni. Ezért tanulmányozni kell a bibliai és rokon nyelveket, a kor kulturá­
lis, társadalmi, politikai és vallási viszonyait, a tudomány és filozófia korabeli 
szintjét. Az a tanítás, amit a szent szerzők ki akartak fejezni, csak a fentiek fi­
gyelembevételével érthető igazán [segédtudományok]. 

3. Tanulmányozni a tanítás (retorika) korabeli formáit [retorikai elemzés], 
a szóbeli és írásos elbeszélés módjait és szokásait az adott népeknél és a Bib­
liában [narratív elemzés], feltámi a bibliai korok emberének ill. a bibliai szö­
vegek fogalmi szintjét és rendszerét [szemiotika], végül pedig a szóbeli 
emlékek áthagyományozásának valamint az írott szövegek át- és egybeszer­
kesztésének módjai t és szabályai t [hagyomány történet, szerkesztéstörténet ]. 

A fenti célok, módszerek és eszközök ma általánosan jellemzöek mind a 
katolikus, mind a (mérvadó) protestáns bibliakutatásra; a kutatás eredményei, 
a kutatók megállapításai és szövegértelmezései természetesen lehetnek külön­
bözők. 

A különbségek abból adódnak, hogy sok kutató sajátos céllal és érdeklő­
déssei közelít a szent szövegekhez. A bibliai szövegek értelmezése során van­
nak, akik a./ elsősorban az egyház hagyományos magyarázatát részesítik 
előnyben [kánonkritika], b./ a zsidó teológiai hagyományokat tekintik legfőbb 
magyarázó elvnek [összehasonlító valláskritika ], c./ a szövegeknekaz embe­
rekre és társadalmakra gyakorolt hatását kutatják [hatástörténet-kutatás J, d ./ a 
társadalmi viszonyok [szociológiai értelmezés], e. / az ún. kulturális antropo­
lógia [antropológiai értelmezés l, vagy éppen LI a lélektan ill. a mélylélektan 
[lélektani értel mezés j rényében vizsgálják a Bibliát. A bibliaolvasó közösség 
ill. réteg mai társadalmi problémáira keres választ a szent iratokban g./ a fel­
szabadítási teológia szentírásmagyarázata és h./ a kminista szentírásmagya­
rázat. Szinte minden l'enti célt és értelmezésmódot tévesnek bélyegez i./ a 
rundamentalista szentírásmagyarázat, mely minden esetben a szent szövegek 
betű s;terinti éneiméhez ragaszkodik. 

A rentiekröl bővebbet ld. a Pápai Bibliku, Bizottság dokumentumában, 
melyet Füzetünk 15. számától rolytatásokban közlünk. 

(Tarjányi Béla egyetemi tanár válasza) 
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Rajkai István 

A VILÁG BIBLIAMÚZEUMAI (2 ) 

Hollandia: Szabadtéri Szentföld Múzeum (folytatás) 

Körülbelül félúton, a fák hűvös árnyékában padok hívják megpi­
henni és elcsendesedni a múzeum látogatóit. A helyet kőfal veszi kö­
rül, rajta a Hegyi beszéd jelenetei domborműveken. Ezért is nevezik a 
múzeum e részét a Hegyi beszéd helyének (v.ö. térkép JerFüz. 15. sz. 
24. old.). Ez a hely különösen is alkalmas arra, hogy elmélkedéssel 
vagy csendes imával elmélyedjünk Krisztus tanításában . 

Az úton továbbhaladva kicsiny halászfaluhoz érünk, amelyet a 
80-as években építettek a galileai halászfalvak mintájára. 

A Galileai tó édes vize igen gazdag jóízű, finom halakban. A hal a 
környéken élő emberek számára ősidők óta a legfőbb megélhetési for­
rást is jelentette. A vidék már az ókorban híres volt fejlett halászatáról 
és halkereskedelméről. Mivel igen közel feküdt a legforgalmasabb ró­
mai utakhoz, innen látták el szinte egész Palesztína piacait friss hallal. 

A tó vizében Jézus korában is élő, nagyszámú halfaj közül három­
féle érdemel említést. Az egyik a harcsa, amely pikkely nélküli hal, 
ezért a zsidó törvények szerint tisztátalan: A vízben élő állatok közül bár­
melyiket megehetitek, ha uszonya van és pikkelyes. Amelyiknek nincs uszonya 
s nem pikkelyes, ~zt nem szabad megennetek; ezeket tartsátok tisztátalannak. 
(MTötv 14,9k). Igyaharcsát nem volt szabad fogyasztani. A vízben vi­
szonylag nagy számban éltek pontyfélék is, ám az itt honos kis méretű 
fajták nem hoztak sok pénzt a konyhára. Húsa és nagysága miatt leg­
inkább a tilápiát halászták, amit később szentpéter-halnak is neveztek, 
mert a hagyomány szerint Péter apostol ennek a halnak a s3ájában ta­
lálta meg a templomadó összegét, az egy sztatért (Mt 17,27). Gyors 
szaporodása és az új körülményekhez való rugalmas alhlmazkodása 
miatt ma a fejlődő országokban nagy szá mban tenyésztik, ahol az álla­
ti fehérje hiánya különösen a gyermekek fejlődésében igen súlyos be­
tegségeket idézhet elő. - A halászfalu egyik épületében található a 
Nemzetközi Tilápia Alapítvány, amely évek óta fáradozik azon, hogy 
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a harmadik világ legszegényebb 
országaiban meghonosítsa e hal­
fajtát. Teszi mindezt bibliai lelkü­
lettel: Éheztem és ennem adtatok, 
szomjaztam és innom adtatok ... (Mt 
25,35). 

A halászfalut elhagyva rövid 
gyaloglás után (vagy kisvasúton) 
a keleti városba jutunk. A város 
mai arculata hosszú évtizedek ál­
landó bővítő munkájának gyü­
mölcseként alakult ki. Egyes 
épületei (így Pilátus palotája és a 
Szinédrium) már a világháború t 
megelőző években itt álltak, míg a 
Szentföld asszír, görög és római 
kultúráját bemutató épületegyüt­
teseit jórészt később, a békeidőben húzták föl, amikor a múzeumjelleg 
vált hangsúlyossá. 

A szűk kapun áthaladva tágas téren találja magát az ember, ahon­
nan keskenyedő utca vezet tovább. Ez a városrész a hellénista idők 
nagyvárosi hangulatát igyekszik visszaad ni. 

Közel-Kelet országai a Kr.e. 3. évszázadban görög befolyás alá ke­
rültek. Az uralkodók gyakran a görög hódítók köréből kerültek trónra, 
és hamar érzékelhetővé vált a görög kultúra befolyása. A görög nyel­
vet Szicíliától Perzsiáig, a Balkántól Egyiptomig mindenütt megértet­
ték. Bár a hellénizálódott Kelet a Kr. előtti 1. században római uralom 
alá került, a görög kultúra hatása mindenütt érezhető maradt. A görög 
nyelv lehetővé tette a különböző vallási- és eszmerendszerek gyors 
megismerését. Az Ószövetség görög nyelvű fordítása, a Szeptuaginta 
is ekkor készült el. 

A hellénista nagyvárosban egyik oldalukon nyitott üzletek és mű­
helyek váltják egymást. A zöldség- és gyümölcsbolt tarka, élénk színű­
re festett falai mellett az olajkereskedő nem kevésbé érdekes háza áll . 
Mellettük a pék üzlete, mely a nagyvárosból sosem hiányozhatott. A 
vagyonosabb réteg ugyanis nem otthon sütötte meg a mindennapi ke-
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nyerét, megengedhette magának, hogyapékségben készült változatos 
kenyérfajtákból válogathasson. Tudomásunk van arról, hogy káposz­
ta- ill. szőlőlevéllel ízesített kenyeret is sü töttek. A péküzlet mellett egy 
római korból származó étterem mása áll, ahol a vendég egyszeru me­
leg ételt és italokat kérhetett. Az ilyen vendéglők jórészt a legforgalma­
sabb városi utcákon álltak. A falakat egyszeru római házakra jellemző 
freskók díszítik. Ma is be lehet térn i ide néhány jó falato t enni. Az ét­
lap a közel-keleti ételek színes választékával csalogat, sőt, némelyik ál­
lítólag több évszázados receptre megy vissza. 

Az üzletekkel szemközt a kelmefestő műhelye áll. A kereskedők 
hozta, a birodalom sok helyéről származó ruha- és lakástextilanyagot 
itt lehetett be- ill. átfestetni. Az utca különleges színfollja az egyiptomi 
gabonakereskedés. Akkoriban Egyiptom Közel-Kelet egyik legna­
gyobb gabonatermelő helyének számított. A bőséges termést hozó 
évek begyűjtött magvait nagy silókban raktározták el, hogy elég tarta­
lék búza maradjon inséges időkre. A raktárak feltöltése után még min­
dig maradt elégséges gabona, amit a környező országok piacain magas 
áron pénzzé tudtak tenni. 

A múzeum érdekes színfollja a görög lakóház. Eredetije a Kr.e. 2. 
századból származik, de a római időkben is kedvelték a hasonló meg­
oldást. A görögök kezdetben nem sokat törődtek lakóházaik ~pítészeti 
kialakításával. E házak anyaga általában vályogtégla volt. Am annál 
pazarlóbban, nagy szaktudással emelték középületeiket, főleg templo­
maikat, amelyekben a honpolgári büszkeség és a vallásos érzület egya­
ránt kifejezésre juthatott. A középületek hatalmas kőtömbjeit a 
bányákból szekéren szállították az építkezés színhelyére, ahol kötelek 
és csigák segítségével emelték fel, majd emelőrudakkal tették végleges 
helyükre. 

A görög lakóház különös ismertetője az oszlopokkal körülvett bel­
ső udvar (perisztülion), ahonnan a ház lakóhelyiségei nyílnak. A leg­
több e stílusban épült ház emeletes, így tehát a múzeum is. Az emeleti 
szobákat 1992-ben rendezték be, ahol ma többek között Athén egy ré­
szének modellje látható a ~antheonnal, a Pallasz Athéné tiszteletére 
emelt templommal együtt. Erdekes ábrák, makettek és használati tár­
gyak tanúskodnak a hellénista idők emberének életmódjáról. 
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.9l torvaj (vö. Jn 8,1-11) 

JI vŰÚJmoson zse6to[vajt fogtak:. Tafán fiuszonöt éves fefietett a 
fiatafember, /(j./(szeme voft és faR.9szőRg fiaja. X.ét férfi erősen fogta, a 
f(gr6en á[[ó nő/(visítoztat renáőrért /(íáftva. Tagaáásró[ szó sem [efie­
tett, tö66en is [áttát amint a n!jitott szat!jor6a 6efen!júft. JI [ánnára a 
vezető megá[fította a VŰÚJmost, kjn!jitotta az ajtót. JI so/(aáafom fe­
szá[ft, a tettest a járá ára fiurcoftát 

Történetesen éppen ott á[ftJézus, és éráe/(főáve nézte a jitafem6ert. 
'Eg!j vasutas, akj mostanáig fogta, oáarángattaJézusfioz. Jlz em6eret 
a tanúf( és a 6ámészj(gáóf( f(grü[á[ftáf( ŐRgt. JI vasutasnaf( eszé6e ju­
tott, fiog!j néfián!j évvef ezefőtt /(is Rgrtjé6óf effoptáf(a csereszn!jét, és 
most úg!j érezte, fiog!j ez /(is n!jomoruft torvaj al(gr a g!jümöfcs eftufaj­
áonítója is fefie te tt. JI fiaragtó[ remegve szóft Jézusfioz: "'Ezt a gaz­
embert zse6to[vaj[áson értüf( a vŰÚJmoson. Sza6aá-e átaáni a 
renáőrnet fie?" Jézus 6ó[intott: «Persze" - monáta. - «'És azt javas[om 
ne/(Jet fiog!j az fiívjon f(gzüfetef(renáőrt, akj sofia sem fopott semmit." 
JI tömeg fe(zúáuft . "?rút /(j.pzef ez ró[unR.!" - ri/(ácsofta eg!j ráncos arcú 
iáőse66 nő. 

Jézus nem sof;gt törőáött a feffiá6oroáott embere/(Rgf. 'Eg!j paá Vo ft 
a f(gzef6w, oáafépett és feüft. JI csőáüfet, a I(grosuft, a to[vajt fogó fér­
fiat az iáős nő és a sof(szájtátó nem tágított. Jézus ránézett az iáős 
nőre, akj a [egfiangosa66 voft a g!jüfef(ezet6en, és rajzofgatni /(ezáett a 
föfáre a zse6é6óf dóvett /([étávaf. Jlz eg!jenese/(ne/( és a gör6éf(nef( 
ug!jan nem voft rajz formája, áe az öregasszon!j eg!jszercsaf(áermeáun 
efcsenáeseáett. JI rajz6ó[ eg!jszercsaf( eg!j teásf;gnna rajzofóáott kj a 
szeme efŐtt. Persze, tavaf!j ű!jenj(gr, ami/(gr megfiait a szomszéá6an 
magán!josan éfő öreg, ő azt monáta a feftározó/(Jtat fiog!j 6izon!j az az 
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övé Vo ft, még a fuizfefügyewt is 
tanúl(j.nt líozta, némi /(észpénz­
zef támogatva anna/(em!é/(ezetét. 
;;tz úfós néni [assan líátráini /(ez­
áett, és rrwst a nagyszájú vasutas 
mereát rá az á6rára. Ó egy csőfo­
gót [átott, amit nemrég a rafJár-
6ó[ úgy Iíozott Ri, Iíogy éppen 
senfj sem figyeft oáa. «:Hát.. . az 
is ... ami az ái[amé, az is számit 
... ?" yonáofatai áaáogtat áe 
nem szóft semmit, csa/( efengeáte 
a szőf;g., I(j.RJzemú to[vajt, sar­
/(gnforáuft és efment. 

5l /(jrosuftnat a jiatafasz-

Kis Jeromos 

szonyna/(meg az á6ráró[ az jutott az eszé6e, Iíogy éve/(óta augusztus 
végén az iroáá6ó[ Iíorája líaza a gyeref;g./(ne/(az is/(g[á6a szüRJéges pa­
pírlío[mit, ceruzákg..t, vonafzót. Lelíajtotta a fejét, és csenáesen efináuft 
a vűfamos feré. ts a K:grü[á[[ó/(K:gzü[ mináen/(ine/(eszé6e jutott vafa.­
mi. 5l /(isiparosna/(az aáócsafás, a gyári mun/(ásna/(a fuswan javított 
autóafkg..trész, a téesztagna/( a RifizetetCen /(u/(grica, a teniszpárya 
gonáno/(jna/(az efsi/(/(asztott párya6ér .. . 

Lassanl(j.nt eÚJszÚJtt a so/(aáafom. Jézus fefnézett a jiatafem6erre. 
'Te/(intete szorrwrú voft, a to[vajé is. JI csenáet Jézus törte meg: «Menj, 
és tö66é ne teáá!" 51 torvaj efsomforááit. 5l vű[arrws már /(grá66an ef­
ment, a renáőrautó peáig e/(/(gr érf;g.zett. 5l renáőr /(iszáift a /(gcswó[, 
megá[ft Jézus me[fett. 'l{ézté/(a rajzot. Mivef a renáőr semmiféfe értef­
met nem [átott 6enne, megvonta a vái[át, visszaüft a /(gcswa. 

;;tz eső csenáesen ef/(ezáett esni, és efrrwsta a járááró[ a rajzot. 
(Baithazár Zsolt : Az ötödik evangélium) 
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~náfíogyó fiittantfÍbor 

Június 20-án táborba indultunk hitoktatóinkkal. Ez a tábor már a résztvevők 
összetételében is rendhagyó volt , mert a fele 12-16 év közötti gyerek, a másik fele 
pedig az alsó tagozat 2. osztályát végezte az idén. Eddigi táborozásaink során a 
felnőttek gondoskodtak étkezésünkről , mi mindig csak a terített asztalhoz ültünk 
le. Most viszont a közös főzés, mosogatás is rendhagyóvá tette együttlétünket! 

A tábor vezetője Györgyi néni volt , aki a Szent Jeromos Bibliatársulat oszlopos 
tagja, jobb ill. bal kezeként Klári néni és Ildikó néni funkcionált. Erdélyi vendége­
ket is vártunk , ám ők különféle nehézségek miatt nem érkeztek meg. A nagyok 
egy része tagja a Györgyi néni vezette Szent Jeromos ifjúsági biblikus csoport­
nak. Az ő segítségükkel ismerkedtünk meg a táborban néhány érdekes bibliaolva­
sási, feldolgozási módszerrel , többek közt a Hétlépés és a Blúdes módszerrel. Ez 
nagyon nagy élmény1 nyújtott mindannyiunk számára, mert tÖbbség ünk csak ott­
hon, magában olvasgatta eddig a Szentírást. Most megtanultuk, hogyan oszthat­
juk meg egymással gondolatainkat! Tetszettek nekünk ezek a módszerek, eddig 
el sem tudtuk képzelni , hogy a közös bibliaolvasás milyen szép és tanulságos le­
het! A foglalkozásokon a nagyobb, 12-16 év közöttiek vettek részt, a kicsik ezalatt 
rajzversenyen küzdöttek elmélyültlen, tábori élményeiket és a természet szépsé­
geit megörökítve. Minden nap igeliturgiát tartottunk , ahol a közös ének is nagy él­
mény1 jelentett. A pici k is élvezettel tanulták a Boda Marcsu és Barkóczy Eszter 
gitárjátékával kísért énekeket. A másodikos Halas Kitti a délelőtti rajzverseny után 
megköszönte a Jóistennek a színeket, mert ettől sokkal szebb a világ! 

A táborban őrangyalok is tevékenykedtek. Mindenkinek volt egy védence, akire 
különös figyelmet fordított, és apró meglepetésekkel halmozta el. Az esték nagyon 
vidáman teltek, a jó hangulatot fokozták a furfangos vetélkedők, játékok is. Estén­
ként a fürdőszoba birtoklásáért foly1 a küzdelem . (Györgyi néni szerint a lányok 
fürdése idején a falu összes kutyája vonyított. Szerintünk ebben a holdtölte is köz­
rejátszott!) 

Közben volt egy születésnapi buli is, mert Kalmár Judit 13 éves, Györgyi néni 
Lucája pedig 12 éves lett. Csaba később balesetet szenvedett (no, nem az esti 
mese közbeni) . Állapota olyan súlyos volt, hogy a hitoktatók konzíliumra gyülekez­
tek. Ildikó néni Murphy törvénye értelmében közölte, hogy Csaba térde eltört, mert 
táborban, orvostól távol, nincs az a fiútérd, ami el ne törne. Csaba térdét meg kell 
röntgeneztetni! - szólt. De némi borogatás (Iejegelt üdítő ital és egy kék, kutyás 
mintájú konyharuha) reggelre tökéletesen meggyógyította. (Orvosok figyelmébe 
ajánljuk a módszert I) 

Egy hét után lélekben gazdagodva, jó ételtől és még jobb nevetésektől testben 
is gyarapodva zártuk táborunkat. Szeptem bertől rendszeresen találkozunk a 
Györgyi néni vezette ifjúsági bibliaórákon. Hálásak vagyunk hitoktatóink odaadó 
munkájáért , és Bors LásZló plébános atyának, aki a plébániát rendelkezésünkre 
bocsájtotta. Reméljük , mi is örömet szereztünk neki, hiszen elmondása szerint ez 
egy igazi keresztény tábor volt. 
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Társulatunk 

Megfíívó 
ft. Bibliatársulat vezetősége nevében Társulatunk min­

den tagját szeretettel meghívom a Szent Jeromos Bibliatár­
sulat 1994. évi 

renáes /(jJzgyűfésére 
8 melyet 1993. okt. 1-jén de. 10 órától tartunk a budapesti 

Patrona Hungariae Gimnázium ( Bp. IX. ker. Knézits u. 9-
13.) dísztermében. Mivel távolabb élő Tagtársaink többsége 
a közgyűlésre várhatóan nem tud eljönni, lehetséges, hogy 
az okt. 1-jén 10 órára meghirdetett közgyűlés nem lesz ha­
tározatképes. Ezért az 1994. évi rendes közgyűlés második 
időpont ja: 1994. okt. 1-jén de. fél 11, ugyancsak a Patrona 
Hungariae Gimnáziumban. (Ez a második közgyűlés a 
résztvevők számától függetlenül határozatképes.) A köz­
gyűlés előtt 9 órakor közös szentmisén adunk hálát Isten­
nek a kapott jótéteményekért. 

S zeretettel várjuk minden kedves társulati Tagtársunkat 
B udapest, 1994. júl. 9. 

Tarjányi Béla ügyv. elnök 

.: ........ : ••••• ,'o ..... ~:: ............. ,.............. .. ....... . •• 0.0 . •• •••• •• • •• •• 0.0,'0 

A bibliaapostolság hírei 

Nagy örömmel adunk hírt arról, hogy Jakubinyi György érsek úr 
kezdeményezésére, Nagy József plébános fáradozá sa nyomán, május 
]Q-én megalakult Erdélyben a Katolikus Magyar Bibliatársulat. Az 
al,akuló ülést Jakubinxi érsek úr nyitotta meg egy rövid elmélkedéssel 
(Am 8,12: Keresik az Ur szavát, de meg nem találják). Ezután Nagy Jó­
zsef atya ismertette a kidolgozott alapszabály-tervezetet. Miután ezt 
egyhangúan elfogad ták, sor került a ti sz tségv i se l ők megválasztására 
(elnök: Nagy József) . Az alakuló ülés után az alapítók átvonultak az il­
letékes állami hivatalba (Törvényszék), ahol hivatalosa n bejegyezték a 
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társulatot. A hivatalos aktusok befejezése után a résztvevők a szeminá­
riumban közös ebéddel ünnepelték meg ezt az örvendetes eseményt. 
Az alakuló ülésen Társulatunkat továbbképzési munkacsoportunk 
tagja, Marincsák László g.k. parókus képviselte. Kifejezte a Középeu­
rópai Régió Központi Irodájának, valamint a Katolikus Bibliaszövetség 
világszervezetének jókívánatait, Társulatunk vezetősége és tagsága ne­
vében pedig biztosította támogatásunkról az új magyar bibliatársula­
tot. 

Az utóbbi időben más környező országokban is megalakultak a 
Szentíráson alapuló apostoli (lelkipásztori, evangelizáló) munka intéz­
ményei. Szlovákiában 1993 júniusában alakult meg hivatalosan a bib­
liaközpont a szepességi Svit községben; a Szepességi Egyházmegye 
szemináriuma - ahol a Kassai és a Rozsnyói Püspökség kispapjai is ta­
nulnak - eddig is fő helye volt a Szentíráson alapuló tudományos, is­
meretterjesztő és lelkipásztori munkának. Szlovéniában 1993 októ­
berében alakították meg a Katolikus Bibliaközpontot Ljubjana szék­
hellyel; nagy reményeket fűznek a már eddig is fennállt ökumenikus 
együttműködéshez. Lengyelországban a püspöki konferencia elhatá­
rozta bibliaközpont felállítását; idén ősszel az Oppelni Egyházmegye 
biblikus lelkipásztori hetet szervez. 

Ausztriában nagy érdeklődéssel kísért sajtókonferenciát tartottak a 
Pápai Biblikus Bizottság múlt év végén megjelent Szentírásmagyará­
zat az Egyházban CÍmű dokumentumáról. A konferenciát Helmut 
Kr ii tzi püspök vezette, Jacob Kremer és Gottfried Vanoni professzor 
közreműködésével. A sajtóközlemények kiemelik, hogy az iránymuta­
tó megnyilatkozás további bátorítást jelent a katolikus bibliatudósok 
számára; hangsúlyozzák kedvező hatását az ökumenikus együttműkö­
désre és a zsidósággal való párbeszédre. Jelentősnek ítélik a történeti­
kritikai módszer ajánlását (annak korlátait is megjelölve), s hogy 
emellett más korszerű módszerek is helyet kapnak a szentíráskutatás­
ban . Fontos az állásfoglalás a fundamentalizmussal szemben, amely 
jámbor, de megtévesztő magyarázatokkal szolgál. 

Vietnamban egy tudós csoport 22 éve dolgozik a Szentírás eredeti­
ból való fordításán. Nemrégen elkészült az Újszövetség (magyaráza­
tokkal együtt); az idén szeretnék kiadni ebből az első 30000 példányt. 
Az érdeklődés igen nagy; remélik, megkapják a szükséges állami enge-
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délyt. A csop,ort tovább dolgozik a teljes Biblia fordításán . Ho Si Minh 
város érseke új hivatali épületében kicsiny, de jól felszerelt helyisége­
ket biztosított a fordítás és a kiadás munkájához. Az Újszövetség ki­
nyomtatásával egyidejűleg a fordító csoport szeretné megrendezni A 
Biblia Heté-t is. 

TárSlllatllnk éLetében példamutató kezdeményezés volt a Győri 
Egyházmegye Jeromos-csoportjainak budapesti látogatása a Pün­
kösd előtti szombaton. Egyautóbusznyi lelkes érdeklődő, köztük gye­
rekek is, - Wolf Pál Péter egyházmegyei koordinátor, jánossomorjai 
plébános vezetésével, - látogatást tett a Dohány utcai zsinagógában, 
majd a szalézi ek Don Bosco Házában élvezhették Tarjányi Ferenc atya 
vendégszeretetét és bemutatóját. Ezt követte Bibliaközpontunk megis­
merése, előadással, énektanulással és pihentető beszélgetéssel, játék­
kal. Végül a Szent István Bazilikában mondtak zsolozsmát, majd részt­
vettek a Iitánián és a szentmisén. - Társulatunk szombathelyi csoport­
ja Dr. Karácsony Mária fáradozása nyomán máju s 7-én ünnepi össze­
jövetelt tartott, amelyre vendégeket is hívott. Dr. SiII Ferenc Aba 
ferences házfőnök házigazdai köszöntése után a Kanizsai Dorottya 
Gimnázium zenekera és énekesei adtak elő Vivaldi, Esterházy Pál és 
Mozart-műveket (Rózsa Ferenc karnagy vezetésével); utána Gyürki 
László kanonok, szombathelyi egyházmegyei koordinátorunk foglalta 
össze a helyi csoport eddigi történetét, majd Tarjányi Béla professzor 
tartott előadást Jézus új országa címmel. Társulatunk céljairól és mun­
kájáról Székely Jstván beszélt, utána pedig a Szentföldet bemutató ki­
állítás megtekintésére, i smerkedő beszélgetésre, kiadványaink megis­
merésére és vásárlására volt lehetőség. - Itt javítunk ki egy sajnálatos 
hibát: A JerFüz 15. szá mában leírt márc.12-i bemutatkozás nem Salgó­
tarjánban, hanem Balassagyarmaton volt, az ottani Egyházközségi 
Megújulási Mozgalom és a Varga András káplán atya vezetésével mű­
ködő Jeromos-csoport rendezésében. - Társulatunk is rész tvett az Esz­
tergom-Budapesti Főegyházmegye családi napján (majálisán), 
amelyet Máriaremetén rendeztek Pünkösdhétfőn . A Szent Jeromos 
Bibliatársulat sá trát az egész nap folyamán sűrűn látogatták az érdek­
l ődők és főleg a vállalkozó szellemű fiatalok. Sokan vettek részt a vál­
tozatos játékokban, vetélkedésekben, s közben gyarapodhattak a 
Szentírás ismeretében és szeretetében, találkozhattak rokon érdekJődé­
sű társakkal. A különféle műsorok, játékok Vágvölgyi Éva és Rajkai 
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István munkatársunk találékonyságát, hozzáértését és vezetőkészségét 
dicsérik. A foglalkozásokat Székely István és a továbbképzési munka­
csoport tagjai vezették. - A budapesti Jeromos-esték előadója április­
ban Ternyák Csa!:>a püspök atya volt (Hagyomány és Biblia), májusban 
pedig Brückner Akos Előd O.Cist. plébános atya (Szentírás a családban 
és az egyházközségben). Mindkét alkalommal nagy volt az érdeklő­
dés. A májusi összejövetel meglepetése volt a Központunkkal szom­
szédos üres helyiségek birtokbavétele, amelyeket - a tagság és 
támoga tóink áldozatos anyagi segítségével - éppen a megelőző napon 
tudtunk hivatalosan átvenni. 

Az Esz tergom-Budapesti Főegyházmegye Budapesten kívüli része­
inek társu lati koordinátora, dr. Beer Miklós pilismaróti plébános nagy 
lekötöttségére való tekintettel kérte e feladattól való mentesítését. Ed­
digi segítségéért köszönetet mondva, az ő javaslata alapján dr. Kalo­
csai József tardosi plébánost kértük fel koordinátorként; ő vállalta és 
Paskai bíboros úr jóváhagyásával már el is kezdte ezt a munkát. 

A Magyar Szentföld hírei Már hírt adtunk arról, hogy Társulatunk 
keretében megalakult a Magyar Szentföld Baráti Köre. A felhívás nyo­
mán újabb jelentkezők kapcsolódtak be a munkába. és sokan küldtek 
információkat, emlékeket. A Kör tagjai és számos érdeklődő május 27-
én látogatást tett az 50 évvel ezelőtt virágzó intézmény helyén, hogy 
emlékezzék a múltra és képet alkosson a teendőkről. 

Rajzpályázat eredményhirdetése Mosonmagyaróváron Május 27-
én kora déltután a Magyaróvári Keresztény Általános Iskolában nagy­
számú résztvevő jelenlétében került sor a Szent Jeromos Bibliatársulat 
Cyőregyházmegyei Központja által kezdeményezett é~ az említett i~­
kola által meghirdetett rajzpályázat (illusztrációk Jézus példabeszédei­
hez) ünnepélyes eredményhirdetésére. 

Az iskola folyosóján csillogó szemmel ~(lrakoztak a pályázat ifjú 
résztvevői 7 éves kortól 16 évesig, szüleik és tanáraik társaságában. A 
folyosó falait hosszan borították a színpompás festmények, ceruza- és 
krétarajzok, tanúsítva készítóik nagy átélését, a Biblia iránti szeretetét. 

A többszáz pályamú legtöbbje a rendezú magyaróvá:i iskolából ér­
kezett, de sokan pályáztak a Cyl)ri Prohász ka Ottokár Altaláno~ Isko­
lából , va lamint Sopron, Kapuvár é:-. számos má~ helység iskoláiból. A 
3 korcsoportbúl (isszesen tízen kaptak d íja t. Kiizü I ü k legtöbben az i r-
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galmas szamaritánus történetét választották témájuknak, de a Magve­
tőt, a Jó Pásztort és a megátkozott fügefát is sokan lerajzolták. Külön 
emlíljük a szép üvegablak-festményeket, amelyek a nyári tábor üveg­
festményeinek próbaképei . A díjnyertesek résztvesznek a hansági tá­
bor során a Hansági Kápolna üvegablakainak kifestésében Matusz 
Péter rajztanár úr vezetésével. 

Az ünnepélyt Thiesz Józsefné igazgatónő nyitotta meg, majd egy 
gimnazista lány szavalt részleteket Gárdonyi Géza verseiből. Ezután 
Wolf Pál Péter jánossomorjai plébános, Társulatunk egyházmegyei 
kordinátora szólt a gyerekekhez. Megdicsérte buzgó résztvételüket. El­
mondta, hogy milyen nagy hiány van hazánkban jó templomi festők­
ben. Remélhető, hogy az itteni kis művészek közül lesz olyan, aki 
hivatásának válaszlja a templomi festészetet. A nyertesek neveit az 
igazgatónő olvasta föl, és a rajztanár úr adta át az értékes könyvjutal­
makat. A felemelő ünnepség agapéval ért véget. (Szeleczky Szilárd) 

Sződ-Csörög: Szent Jeromos búcsú A Váci egyházmegye területén 
egy csöppnyi - 1200 lelket számoló településen, Sződ-Csörög-ben ká­
polna épül. Kápolna Istennek a falu szélén zöldellő rét közepén, örök­
zöld fenyvess"e\ körülvéve. S lassan tör az ég felé, az Örök Ige felé, és 
központ lesz. A Magasság és Mélység találkozóhelye. 

Hogyan is kezdődött? Éveken át, hónapról-hónapra összegyűltek a 
csörögi hívek, hogy 
imába foglalják kéré­
süket, álmukat: egy 
kis templomot a szá­
mukra oly kedves te­
lepülésen . Az ima 
meghallgatásra talál , 
az álom lassanként 
valóság lesz. A Sződi 
MgTSZ jóvoltából Ge­
deon József sződ-csö­
rogl plébánosnak 
sikerült a falu szélén 
telket vásárolnia, majd 
1992-ben megind ulha-
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tott az építkezés. A kápolna tervezője Holnapi Dénes építészmérnök, 
ma premontrei szerzetes. Művészeti irányítója, pártfogója Pálos Fri­
gyes hatvani prépost, művészettörténész. A külső homloka naszálykő, 
tetőszerkezete vörösfenyő, - erős, időt álló anyagok hirdetik: nem csak 
ma, de holnap is létezünk. A kápolna védőszentjei: Szent Jeromos bib­
liafordító, Szent Kristóf, az utazók védőszen~e, és Boldog Vác remete, 
a megbékélés embere. A hívek az alapkőletétel óta (1992) minden hó­
napban imára, misére gyűlnek össze a kápolnakertben. A kertben, ahol 
a plébános tábori misét tart, a gyerekek karácsonykor, hú své tkor misz­
tériumjátékot adnak elő. 

S miközben gyorsa n telnek a napok, hónapok, a faragott kövek is 
megtalálják lassan a helyüket . A tet6szerkezetet a Gödi Piarista Szak­
munkásiskola növendékei készítették el Kovács Gyula ácsmester segít­
ségével, és ez év április 14-én helikopterterre l szá llították a helyszínre 
és helyezték a falak fölé . A templom azóta is épül. A hívek várják, 
hogy megszülessék a találkozás szen t helye: hogy itt találkozhasson 
testvér a testvérrel, ember az Istennel. 

Az épülő templom Szent Jeromos búcsúját ez évben is a helyszínen 
tar~ák szeptember utolsó vasárnapján. Adományokat örömmel fogad­
nak, hogy mielőbb sikerüljön befejezni (cím: Gedeon József, 2134 Sződ, 
Plébánia; szia sz. OTP 768-01169-4) . [Turányik Agnes beszámolója] 

Tagságunk egy kis csoportja minden második héten [az év páratlan pénte­
kein du. 5-6-ig aBibliaközpontban l imaórállarl, hogy Isten áldását kiesdje 
munkánkhoz, és imáiba foglalja minden egyes társulati Tagunk, Jótevőnk és 
Olvasónk személyes problémáit, gondjait. Kérjük , a távolból IS kapcso­
lódjanak be ebbe a közös imába. - A közös ima erejét TársulatuRk életében 
kézzelfoghatóan tapasztaljuk. Az alakulás óta eltelt idő ala II óvatos reménye­
inket mCSS7e túlhaladva sok segítséget kaptunk, és sok mindent tehellünk a 
Szentírás-központú keresztény élet te~edése, fejlődése érdekében. 

Az a támoga tó cgyiittmüködés, amely megnyilvánul Társulatunk Tagjai és 
fiizetiink Olvasói részéröl- lc-velek, javaslatok, kritikák, kétkezi segítség, ima, 
tagdíj, adomány és még sok más fonnálJan, - igen nah'Y örömmel tölt cl, és ez­
úton is szeretném mindezt a magam és mindannyiunk nc-vébcn szívböl meg­
köszön n i f 

'Mináen Tagtársunl0atés O[vasónl0atf;g[femes nyári piknést /(jván 
aSzerf;gsztóség és a 'BwfioJ:gzpont mun!(g.társai nevé6en: Tarjányi Béla 
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KOMMEN TÁRSOROZA T AZ ÚJSZÖVETSÉGHEZ! 

Jt nagysiRg.rű STUTTGARTI KISKOMMENT ÁR 
21 /(JJ tete jofyafTUltosan megje [e n if('Társ u[at unf(f(iaáásá6 an. 

'ÉrtéRg. a rövi.áség, a tuáományos a[aposság 
és a 6iMif(us-[e[/(jpász tori, af(Juafizá[ó 6eáf[ítottság. 

Előnyös megrendelési lehetőség! 
Jt/(j megrenáefi a sorozatot, annaf(mináen /(JJtet árá6ó[ 

10 % engeáményt aáunRJ 

KIADVÁNYAINK: 

* Otto Knoeh , 1. és 2. Tesszaloniki levél, for d . Tarjányi Béla, 
STUTTGARTI KISKOMMENTÁR 12 (Szt. J . Bt.) Ára : 220 ,- Ft 

* W. Rad i , Galata levél, STUTTGARTI KISKOMMENTÁR 9 
Most jelent meg! (Szt. J . B t.) Ára: 230 ,- Ft 

* B . Mayer , Filippi és Filemon-levél, ST. KISKOMMENTÁR 
1 l, Most jelent meg! (Szt. J . Bt.) Ára: 240 ,- Ft 

* A. Heeh t. Közös utunk a Bibliához [a közös bibliaolvasás 
m ódszer ei] Megjelenés előtt (Szt. J . B L) Ára: kb . 200, - Ft 

* Újszövetségi szentírás, ford . Békés G. - Dalos P., 12., javí­
tott kiadás (Bencés Kiad ó - Szt. J. B L) Ára: 280 ,- Ft 

* Jézus nyomában - bibliai album, I. r ész , 144 színes , ber a­
gasz th a tó képpel. Ára : 250. - Ft ( 10 db-tól: 200 . - Ft) 

* Vág\ 'ö1gyi Éva. Az aranyvirág - mesék k icsiknek és nagyok­
na k (Szt. J . Bt. 1992). Ára : 180.- Ft 

* BIBLIAI OLVASÓKÖNYV ,.A .. , ,.B« [hallássérült vagy értelmi 
fogya ték os gyermekek számára] Ára : 158,- il l. 198,- F t 
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